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Es te li bro re co ge una épo ca par ti cu lar men te des en fre na da
de la vi da del le gen da rio tío Oswald, mi llo na rio, es te ta,
“bon vi vant” y un Don Juan in fa ti ga ble, cu ya vi da ama to ria
de ja en pa ña les a la del mis mí si mo Ca sano va. El tío Oswald
es “el ma yor for ni ca dor de to dos los tiem pos”, afir ma su
so brino y trans crip tor de sus Dia rios.

Muy jo ven em pie za a ama sar su fa bu lo sa for tu na: con pol vo
de es ca ra ba jo su da nés in ven ta unas píl do ras de ex tra or di- 
na rias vir tu des afro disía cas, fun da un ban co de es per ma y,
en com pa ñía de la ex ci tan te Yas min, par te en bus ca de ce- 
le bri da des cu yo se men con ge la do se rá ad qui ri do a pre cio
de oro por acau da la das clien tas, an sio sas de te ner re to ños
con pe di gree.

En es te pe cu liar safa ri, las aven tu ras pi ca res cas, a ve ces es- 
ca bro sas, otras de li ran tes, se su ce den a un rit mo tre pi dan- 
te. Yas min, ar ma da con las in fa li bles píl do ras, se du ce a
Stra vin sky, Re noir, Pi ca s so, Ni jin ski, Jo y ce, Freud, Eins tein,
Co nan Do y le, Proust y a una apre cia ble co lec ción de tes tas
co ro na das.
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Me en can ta re to zar.

Dia rio de Oswald, Vol. XIV
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Em pie zo a sen tir, una vez más, el im pul so de salu dar a mi
tío Oswald. Me re fie ro, na tu ral men te, al di fun to Oswald
Hen dr yks Cor ne lius, con naisseur, bon vi vant, co lec cio nis ta
de ara ñas, es cor pio nes y bas to nes, aman te de la ópe ra, ex- 
per to en por ce la na chi na, se duc tor de mu je res, y ca si sin
du da el ma yor for ni ca dor de to dos los tiem pos. To dos los
de más fa mo sos as pi ran tes a es te tí tu lo que dan re du ci dos al
ri dícu lo cuan do se contras ta su his to rial con el de mi tío
Oswald. Es pe cial men te el po bre Ca sano va, que sa le de la
com pa ra ción re du ci do a po co más que un hom bre con un
ór gano se xual gra ve men te atro fia do.

Han pa sa do quin ce años des de que, en 1964, hi ce pú- 
bli co un pri mer y bre ve ex trac to de los dia rios de Oswald.
En aque lla oca sión me to mé la mo les tia de se lec cio nar un
frag men to que no ofen die ra a na die, y ese epi so dio con- 
cre to era —se gu ra men te us ted lec tor lo re cuer da— una
ino fen si va y bas tan te frí vo la des crip ción de un coi to en tre
mi tío y cier ta le pro sa en el de sier to del Si naí.

Has ta aquí no pa só na da. Pe ro es pe ré otros diez años
(1974) an tes de arries gar me a fa ci li tar un se gun do ex trac to.
Y tam bién en ton ces tu ve buen cui da do de ele gir al go que
fue ra, al me nos des de el pun to de vis ta de los ni ve les de
Oswald, lo más ade cua do po si ble pa ra ser leí do por cual- 
quier vi ca rio en la es cue la do mi ni cal de una pa rro quia de
al dea. Es te otro re la ta ba el des cu bri mien to de un per fu me
tan po ten te, que cual quier hom bre que lo olie se en una
mu jer era in ca paz de re fre nar el de seo de vio lar la allí mis- 
mo.



Mi tío Oswald Roald Dahl

4

La pu bli ca ción de es ta pe que ña tri via li dad no pro vo có
nin gún ti po de li ti gio dig no de con si de ra ción. Pe ro hu bo
mu chas re per cu sio nes de otras cla ses. En contré de re pen te
mi bu zón ates ta do de car tas de cien tos de lec to ras que cla- 
ma ban por una go ta del per fu me má gi co de mi tío. Tam- 
bién me es cri bie ron ha cién do me la mis ma pe ti ción in nu me- 
ra bles hom bres, en tre los que se en contra ban un des agra- 
da ble dic ta dor afri cano, un mi nis tro de un go bierno bri tá ni- 
co de iz quier das y un car de nal de la San ta Se de. Un prín ci- 
pe de Ara bia Sau dí me ofre ció una enor me su ma en mo ne- 
da sui za, y un hom bre de tra je os cu ro que per te ne cía a la
Cen tral In te li gen ce Agen cy nor tea me ri ca na me vi si tó una
tar de con una va li ja di plo má ti ca re ple ta de bi lle tes de cien
dó la res. El per fu me de Oswald, me di jo, po día ser uti li za do
pa ra com pro me ter prác ti ca men te a to dos los es ta dis tas y
di plo má ti cos ru sos de pri me ra lí nea, y los su yos que rían
com prar me la fór mu la.

Por des gra cia, no te nía una so la go ta de tan má gi co lí- 
qui do que ven der, de mo do que el asun to ter mi nó ahí.

Hoy, cin co años des pués de la pu bli ca ción de esa his to- 
ria del per fu me, he de ci di do au to ri zar la pu bli ca ción de
otro bre ve epi so dio de la vi da de mi tío. La par te que he
se lec cio na do pro ce de del Vo lu men XX, es cri to en 1938,
cuan do Oswald te nía cua ren ta y tres años de edad y se en- 
contra ba en la ple ni tud de la vi da. En és te se men cio nan
mu chos nom bres fa mo sos, y exis te evi den te men te un gra ve
ries go de que sus fa mi lia res y ami gos se sien tan ofen di dos
an te al gu nas de las co sas que di ce Oswald. De sea ría su pli- 
car a quie nes se en cuen tren en esa si tua ción que sean in- 
dul gen tes con mi go y que com pren dan que no me im pul san
más que los mo ti vos más pu ros. Por que se tra ta de un do- 
cu men to de con si de ra ble im por tan cia cien tí fi ca e his tó ri ca.
Se ría una tra ge dia que no lle ga se nun ca a ver la luz.

Aquí si gue, pues, un ex trac to del Vo lu men XX del Dia rio
de Oswald Hen dr yks Cor ne lius, tal co mo lo es cri bió él, pa- 
la bra por pa la bra:
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Lon dres, ju lio de 1938

Aca bo de re gre sar de una sa tis fac to ria vi si ta a la fá bri ca
La gon da, en Stai nes. W. O. Ben tley me ha ofre ci do un al- 
muer zo (sal món del Usk y una bo te lla de Mon tra chet) y he- 
mos ha bla do de los ac ce so rios ex tras pa ra mi nue vo V 12.
Me ha pro me ti do un blo que de bo ci nas que to ca rán Son
gia mi lle e tre de Mo zart, a la es ca la exac ta. Al guno po drá
pen sar que es to no es más que sim ple os ten ta ción in fan til,
pe ro me ser vi rá pa ra re cor dar, ca da vez que pul se el bo tón,
que pa ra en ton ces el bue no de Don Gio van ni ya ha bía des- 
flo ra do 1003 ro lli zas da mi se las es pa ño las. Le he di cho a
Ben tley que ta pi ce los asien tos con piel de cai mán de
grano fi no, y que el sal pi ca de ro es té cha pa do con ma de ra
de te jo. ¿Por qué de te jo? Sim ple men te por que pre fie ro el
co lor y los nu dos del te jo in glés a los de cual quier otra ma- 
de ra.

Pe ro, qué ti po tan no ta ble es es te W. O. Ben tley. Y qué
lo gro tan mag ní fi co por par te de La gon da con se guir sus
ser vi cios. En cier to mo do re sul ta tris te que es te hom bre,
tras di se ñar y dar su nom bre a uno de los me jo res co ches
del mun do, se vea for za do a aban do nar su em pre sa pa ra
caer en bra zos de la com pe ten cia. Es te he cho ha su pues to,
sin em bar go, que los nue vos La gon da sean aho ra in com pa- 
ra bles, y yo al me nos no que rría nin gún otro co che. Pe ro
és te no me va a salir ba ra to. Me es tá cos tan do más mi les
de li bras de los que ja más pen sé que fue ra po si ble pa gar
por un au to mó vil.

Pe ro, ¿a quién le preo cu pa el di ne ro? A mí no, por que
siem pre me ha so bra do. Ga né mis pri me ras cien mil li bras
cuan do te nía die ci sie te años y pos te rior men te ga na ría mu- 
chas más. Aho ra que di go es to, se me ocu rre que a to do lo
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lar go de es te dia rio nun ca he con ta do có mo lle gué a con- 
ver tir me en un hom bre ri co.

Qui zás ha lle ga do el mo men to de que lo ha ga. Creo
que sí, pues aun que es te dia rio ha si do con ce bi do co mo
una his to ria del ar te de la se duc ción y los pla ce res del sexo,
no es ta ría com ple to si no men cio na ra tam bién al gu na re fe- 
ren cia al ar te de ga nar di ne ro y los pla ce res re ser va dos pa- 
ra quien lo ha ga na do.

Muy bien, pues. Al fi nal me he con ven ci do a mí mis mo.
Pa sa ré in me dia ta men te a con tar al gu nos de ta lles de có mo
me dis pu se a ga nar di ne ro. Pe ro por si aca so hu bie ra al- 
guien que sin tie ra la ten ta ción de sal tar se es ta par te pa ra
pa sar a cues tio nes más ju go sas, per mí ta se me ase gu rar que
es tas pá gi nas re zu ma rán tam bién mu cho ju go. No po día
ser de otro mo do.

La ri que za abun dan te, si no es he re da da, se ad quie re
ge ne ral men te por uno de es tos cua tro mé to dos: me dian te
em bus tes, ta len to, ins pi ra ción en el jui cio o suer te. En mi
ca so fue una com bi na ción de los cua tro. Es cu chen con
aten ción y en ten de rán lo que quie ro de cir.

En 1912, cuan do ape nas aca ba ba de cum plir los die ci- 
sie te años, me con ce die ron una be ca pa ra es tu diar cien cias
na tu ra les en el Tri ni ty Co lle ge de la Uni ver si dad de Cam bri- 
dge. Era un jo ven ci to pre coz y ha bía apro ba do mi exa men
un año an tes de lo acos tum bra do. Es to sig ni fi ca ba que de- 
be ría es pe rar do ce me ses por que en Cam bri dge no me ad- 
mi ti rían has ta que cum plie se die cio cho años. En con se- 
cuen cia mi pa dre de ci dió que ocu pa ra es te in ter va lo en
Fran cia pa ra apren der el idio ma. Yo por mi par te con fia ba
apren der mu cho más que el idio ma en ese país tan es plén- 
di do. Por aquel en ton ces yo ya le ha bía co gi do el gus to a
las ca la ve ra das y al pu te río en tre las de bu tan tes lon di nen- 
ses. Aun que em pe za ba a abu rrir me un po co en tre es tas jó- 
ve nes in gle sas. De ci dí que eran un ha ta jo de so sas, y es ta- 
ba im pa cien te por sem brar unos cuan tos ce le mi nes de ave- 
na sil ves tre en tie rras ex tran je ras. Es pe cial men te en Fran cia.
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Ha bía re ci bi do in for ma cio nes dig nas de cré di to se gún las
cua les las hem bras de Pa rís co no cían un par de co sas so bre
el ac to de acos tar se que sus pri mas de Lon dres ni si quie ra
so ña ban. En In gla te rra, se gún se ru mo rea ba, la co pu la ción
se en contra ba to da vía en pa ña les.

La tar de an te rior al día de mi par ti da ha cia Fran cia, di
una pe que ña re cep ción en nues tra re si den cia fa mi liar de
Che y ne Wa lk. Mi pa dre y mi ma dre ha bían sali do a las sie te
en pun to pa ra ce nar fue ra y de jar me así la ca sa pa ra mí so- 
lo. Ha bía in vi ta do a una do ce na apro xi ma da men te de ami- 
gos de uno y otro sexo, to dos más o me nos de mi edad, y
a eso de las nue ve ya es tá ba mos sen ta dos sos te nien do una
agra da ble con ver sación, be bien do vino y con su mien do un

ex ce len te cor de ro her vi do con dum plings[1] cuan do so nó el
tim bre de la puer ta. Fui a ver quién era, y me en contré con
un hom bre de me dia na edad, de enor me bi go te y tez de
co lor ma gen ta que lle va ba una ma le ta de piel de cer do. Se
pre sen tó di cien do que era el co man dan te Grout, y me pre- 
gun tó por mi pa dre. Le di je que ha bía sali do a ce nar fue ra.

—San to cie lo —di jo el co man dan te Grout—. Me ha bía
in vi ta do a pa sar aquí una tem po ra da. Soy un vie jo ami go
su yo.

—Mi pa dre de be ha ber lo ol vi da do —con tes té—. Lo
sien to mu chí si mo. Se rá me jor que pa se.

Bien, no po día de jar al po bre co man dan te aban do na do
en el es tu dio y le yen do el Pun ch mien tras no so tros ce le brá- 
ba mos una fies ta en la ha bi ta ción de al la do, de mo do que
le pre gun té si no le im por ta ría unir se a no so tros. Di jo que
no le im por ta ba, que le en can ta ría unir se a no so tros. Así
que en tró, con su bi go te y to do lo de más, y se con vir tió en
un ra dian te vie jo mo zo que su po adap tar se per fec ta men te
a la reu nión a pe sar de que tri pli ca ba en años al ma yor de
los de más. Se lan zó so bre el cor de ro y li qui dó una bo te lla
de cla re te en los pri me ros quin ce mi nu tos.

—Ex ce len tes vi tua llas —di jo—. ¿Hay más vino?
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Abrí otra bo te lla pa ra él, y to dos nos que da mos con- 
tem plan do con cier ta ad mi ra ción la ra pi dez con que va ció
tam bién es ta otra. Sus me ji llas es ta ban pa san do rá pi da- 
men te del ma gen ta a un púr pu ra muy in ten so y da ba la
sen sación de que de su na riz fuesen a bro tar lla mas de un
mo men to a otro. Cuan do ya me dia ba la ter ce ra bo te lla em- 
pe zó a de si nhi bir se. Es ta ba des ti na do, nos di jo, en el Su- 
dán an glo-egip cio y ha bía re gre sa do de per mi so. Su la bor
te nía al go que ver con el Ser vi cio Su da nés de Irri ga ción,
que era un tra ba jo muy aca lo ra do y ar duo. Pe ro fas ci nan te.
Di ver ti dí si mo, sa béis, de cía. Y nos di jo que la mo ris ma no
crea ba pro ble mas con tal de que uno tu vie ra siem pre a ma- 
no el lá ti go.

Nos sen ta mos a su al re de dor, es cu chán do le, muy in tri- 
ga dos an te aque lla cria tu ra de ros tro pur pú reo pro ce den te
de le ja nas tie rras.

—Gran país, el Su dán —di jo—. Es enor me. Es re mo to.
Es tá lleno de mis te rios y se cre tos. ¿Que réis que os cuen te
al guno de los gran des se cre tos del Su dán?

—Nos gus ta ría mu chí si mo, se ñor —le con tes ta mos—.
Há ga lo, por fa vor.

—Uno de sus gran des se cre tos —di jo, tras ver ter gar- 
gan ta aba jo el con te ni do de otro va so de vino—, un se cre- 
to que so la men te co no ce mos al gu nos ve te ra nos co mo yo y
los abo rí genes, es cier to pe que ño ser que se lla ma es ca ra- 
ba jo ve si can te su da nés o, por de cir lo con exac ti tud, el can- 
tha ris ve si ca to ria su da nii. No se tra ta exac ta men te de un
es ca ra ba jo co mún, pues tie ne alas y par ti ci pa tan to de la
na tu ra le za del es ca ra ba jo co mo de la mos ca, y tie ne una
lon gi tud de un cen tí me tro y me dio. Es muy bo ni to, y tie ne
un bri llan te ca pa ra zón ver de-do ra do.

—¿Por qué es tan se cre to? —le pre gun ta mos.
—Es tos pe que ños in sec tos —di jo el co man dan te— se

en cuen tran so la men te en una zo na del Su dán. Es una co- 
mar ca de unos cin cuen ta ki ló me tros cua dra dos, al nor te de
Jar tum, en la que cre ce un ár bol lla ma do has hab. Las ho jas
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del has hab son el ali men to de es tos in sec tos. Hay hom bres
que se pa san la vi da en te ra bus cán do los. Les lla man ca za- 
do res de es ca ra ba jos. Son abo rí genes de vis ta es pe cial- 
men te agu da, que sa ben to do lo que hay que sa ber acer ca
de los ni dos y las cos tum bres de es tas pe que ñas bes tias. Y
cuan do atra pan a una, la ma tan, la se can al sol y la ma cha- 
can has ta con ver tir la en pol vo fi no. Es te pol vo es muy apre- 
cia do por los abo rí genes, que ge ne ral men te lo con ser van
en unas ca ji tas afi li gra na das es pe cia les pa ra es tos pol vos.
Las que per te ne cen a los je fes de las tri bus sue len ser de
pla ta.

—Pe ro, ¿qué ha cen con es te pol vo? —qui si mos sa ber.
—Lo im por tan te no es lo que ellos ha cen con ese pol vo

—di jo el co man dan te— sino lo que ese pol vo les ha ce a
ellos. Una por ción ex tra or di na ria men te mi nús cu la de ese
pol vo es el afro disía co más po de ro so del mun do.

—¡La can tá ri da! —gri tó al guien—. ¡Es la can tá ri da!
—Bue no, no exac ta men te —di jo el co man dan te—, pe ro

es tás en la pis ta ade cua da. La can tá ri da co mún se en cuen- 
tra en Es pa ña y en el sur de Ita lia. La que yo di go es su da- 
ne sa y, aun que per te ne ce a la mis ma fa mi lia, se tra ta de un
bi cho com ple ta men te dis tin to. Tie ne un po der apro xi ma da- 
men te diez ve ces ma yor que la can tá ri da es pa ño la. La reac- 
ción que pro du ce ese bi che jo su da nés re sul ta tan in creí ble- 
men te bru tal, que es pe li gro sa in clu so uti li za da en do sis mí- 
ni mas.

—Y ¿ellos la uti li zan?
—Dios san to, sí. To dos los mo ros de Jar tum y de la zo na

al nor te de la ca pi tal uti li zan ese pol vo. Los blan cos, los que
es tán en te ra dos de su exis ten cia, no sue len atre ver se, por
la mag ni tud del pe li gro.

—Y us ted, ¿lo ha uti li za do? —pre gun tó al guien.
El co man dan te le van tó los ojos ha cia quien le in te rro ga- 

ba y es bo zó una li ge ra son ri sa ba jo su enor me bi go te.
—Den tro de un mo men to tra ta re mos de esa cues tión,

¿te pa re ce? —di jo.
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—¿Cuá les son exac ta men te sus efec tos? —pre gun tó
una de las chi cas.

—¡Dios mío —ex cla mó el co man dan te—, qué efec tos!
Se te en cien de una ho gue ra en los ge ni ta les. Al mis mo
tiem po es un afro disía co vio len to y un irri tan te enér gi co.
No so la men te te po ne in con tro la ble men te ca chon do sino
que tam bién te ga ran ti za una enor me y pro lon ga da erec- 
ción. ¿Po drías con se guir me otro va so de vino, mu cha cho?

Me apre su ré en bus ca de más vino. Mis in vi ta dos se ha- 
bían que da do re pen ti na men te muy quie tos. To das las chi- 
cas es ta ban mi ran do al co man dan te, ex ta sia das e in mó vi- 
les, con unos ojos bri llan tes co mo es tre llas. Los chi cos las
mi ra ban, pen dien tes de su reac ción an te tan re pen ti nas in- 
dis cre cio nes. Vol ví a lle nar el va so del co man dan te.

—Tu pa dre siem pre ha te ni do una bo de ga de cen te. Y
tam bién bue nos ci ga rros —di jo mi rán do me ex pec tan te.

—¿Quie re us ted un ci ga rro?
—Muy agra da ble de tu par te.
Fui al co me dor y to mé la ca ja de Monte cris tos de mi pa- 

dre. El co man dan te se guar dó uno en el bol si llo mien tras
se me tía otro en tre sus la bios.

—Aho ra, si que réis —pro si guió—, os con ta ré la his to ria
de lo que me pa só a mí con el es ca ra ba jo ve si can te.

—Cuén te la —di ji mos—. Cuén te la, se ñor.
—Creo que es ta his to ria os gus ta rá —se sacó el ci ga rro

de la bo ca y cor tó el ex tre mo con la uña del pul gar—.
¿Quién tie ne una ce ri lla?

Le en cen dí el ci ga rro. Nu bes de hu mo en vol vie ron su
ca be za, y a tra vés del hu mo veía mos su ca ra bo rro sa, pe ro
os cu ra y sua ve co mo una fru ta enor me y pur pú rea, ca si pa- 
sa da de tan ma du ra.

—Un atar de cer —em pe zó—, es ta ba sen ta do en la ga le- 
ría de mi ca sa, que se en contra ba en el in te rior del país a
unos se s en ta y cin co ki ló me tros de Jar tum; ha cía un ca lor
in fer nal y yo ha bía te ni do una du ra jor na da. Es ta ba to mán- 
do me un whisky fuer te con so da. Era el pri me ro de aque lla
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tar de y me ha bía re cos ta do en la ha ma ca con los pies apo- 
ya dos en la pe que ña ba laus tra da que cer ca ba to da la ga le- 
ría. No ta ba có mo el whisky gol pea ba las pa re des de mi es- 
tó ma go y os ju ro que, al fi nal de un lar go día en un cli ma
sal va je, no hay me jor sen sación que la que no tas cuan do
un whisky fuer te sa cu de tu es tó ma go y se te me te por las
ve nas. Po co des pués, en tré en ca sa, me pre pa ré una se- 
gun da co pa, y salí de nue vo a la ga le ría. Me ten dí en la ha- 
ma ca. Te nía la ca mi sa em pa pa da de su dor pe ro es ta ba de- 
ma sia do can sa do pa ra du char me. De re pen te, me que dé rí- 
gi do de pies a ca be za. Es ta ba a pun to de lle var el va so de
whisky a mis la bios cuan do la ma no se me que dó con ge la- 
da, li te ral men te con ge la da a mi tad del mo vi mien to, y allí se
me que dó, con los de dos afe rran do el va so. No po día mo- 
ver me. No po día ni ha blar. In ten té lla mar a mi cria do pa ra
pe dir le ayu da, pe ro no pu de. Ri gor mor tis. Pa rá li sis. To do
mi cuer po se ha bía pe tri fi ca do.

—¿Se asus tó us ted? —pre gun tó al guien.
—Cla ro que me asus té —di jo el co man dan te—. Es ta ba

con de na da men te ate rra do, so bre to do por que me en- 
contra ba en pleno Su dán, a mi les de ki ló me tros de to das
par tes. Pe ro la pa rá li sis no du ró mu cho tiem po. Un mi nu to,
qui zás dos. En rea li dad no lo sé. Pe ro cuan do vol ví en mí
por así de cir lo, lo pri me ro que no té fue una sen sación ar- 
dien te en la zo na de la in gle.

«Ca ram ba —me di je—, ¿qué es lo que es tá pa san do
aquí?» Pe ro lo que es ta ba pa san do era bas tan te evi den te.
La ac ti vi dad den tro de mis pan ta lo nes em pe za ba a ser fran- 
ca men te vio len ta y a los po cos se gun dos mi miem bro es ta- 
ba tan tie so y erec to co mo el pa lo ma yor de una go le ta.

—¿Qué quie re de cir «el miem bro»? —pre gun tó una chi- 
ca que se lla ma ba Gwen do li ne.

—Ima gino que lo irás com pren dien do a me di da que
avan ce mos, en can to —di jo el co man dan te.

—Pro si ga, co man dan te —le apre mia mos—. ¿Qué pa só
lue go?
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—En ton ces em pe zó a la tir.
—¿Qué es lo que em pe zó a la tir? —le pre gun tó Gwen- 

do li ne.
—Mi miem bro —ex pli có el co man dan te—. Po día no tar

a to do lo lar go de mi miem bro ca da uno de los la ti dos de
mi co ra zón. La tía y vi bra ba te rri ble men te, y es ta ba tan ten- 
so co mo un glo bo. ¿Ha béis vis to esos glo bos lar gos en for- 
ma de sal chi cha que sue len dar les a los ni ños en las fies tas?
Me acor dé de ellos, y a ca da la ti do de mi co ra zón me da ba
la mis ma sen sación que si al guien es tu vie ra hin chán do lo
con más ai re y me fue se a es ta llar de un mo men to a otro.

El co man dan te be bió un po co de vino. Lue go con tem- 
pló la ce ni za de su ci ga rro. No so tros per ma ne cía mos sen ta- 
dos, muy si len cio sos y aten tos.

—De mo do que in ten té na tu ral men te ave ri guar qué po- 
día ha ber ocu rri do —pro si guió—. Mi ré el va so de whisky.
Es ta ba en don de siem pre lo de ja ba, en ci ma de la pe que ña
ba laus tra da pin ta da de blan co que cer ca ba la ga le ría. En- 
ton ces mi ojo se des pla zó ha cia arri ba, al te cho de la ca sa,
al bor de del te cho, y de re pen te, ¡pres to!, ¡ya es ta ba! No
ha bía nin gu na du da so bre lo que ha bía ocu rri do.

—¿Qué? —di ji mos no so tros, to dos a la vez.
—Un gran es ca ra ba jo ve si can te, que es ta ba dan do un

pa seo ves per tino por el te cho, se ha bía aven tu ra do de ma- 
sia do cer ca del bor de y se ha bía caí do.

—¡Jus to en su va so de whisky! —ex cla ma mos.
—Exac ta men te —di jo el co man dan te—. Y yo, lo co de

sed a cau sa del ca lor, me lo ha bía tra ga do sin dar me cuen- 
ta.

La chi ca que se lla ma ba Gwen do li ne mi ra ba al co man- 
dan te con los ojos muy abier tos.

—Sin ce ra men te, no en tien do por qué ar mar tan to ja leo
—di jo—. Un es ca ra ba jo tan chi qui tín no pue de ha cer le nin- 
gún da ño a na die.

—Que ri da chi qui lla —di jo el co man dan te—, el pol vo
que re sul ta de ma cha car el cuer po muer to de un es ca ra ba- 
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jo ve si can te re ci be el nom bre de can ta ri di na. Es el nom bre
far ma céu ti co. La va rie dad su da ne sa se lla ma can ta ri di na su- 
da nii. Y es ta can ta ri di na su da nii es ab so lu ta men te mor tal.
La do sis má xi ma que pue de con su mir un ser hu ma no sin
ries go, si es que exis te tal do sis, es de un mí ni mo. Un mí ni- 
mo es una se xa gé si ma par te de una on za flui da. Su po nien- 
do que me hu bie se tra ga do un es ca ra ba jo ve si can te adul- 
to, aca ba ba de in ge rir Dios sa be cuán tos cien tos de ve ces
la do sis má xi ma.

—¡San to Dios! —ex cla ma mos—. ¡San to Dios!
—Al ca bo de un mo men to los la ti dos eran tan tre men- 

dos que to do mi cuer po se es tre me cía —di jo el co man dan- 
te.

—¿Quie re de cir que te nía ja que ca? —di jo Gwen do li ne.
—No —re pli có el co man dan te.
—¿Qué pa só lue go? —le pre gun ta mos.
—Mi miem bro —di jo el co man dan te— era aho ra co mo

una ba rra de hie rro al ro jo vi vo que me abra sa ba el cuer po.
Sal té de mi ha ma ca, me me tí co rrien do en el co che y con- 
du je co mo un lo co has ta el hos pi tal más pr óxi mo, que es ta- 
ba en Jar tum. Lle gué allí en trein ta mi nu tos, ni uno más. Es- 
ta ba tan ate rro ri za do que no po día ni ti rar me un pe do.

—Va mos a ver, es pe re un mo men to —di jo aque lla po- 
bre cria tu ra de Gwen do li ne—. No le si go del to do. ¿Por
qué te nía us ted exac ta men te tan to mie do?

Qué chi ca tan ho rri ble. Ja más hu bie se de bi do in vi tar la.
En es ta oca sión el co man dan te, con gran dig ni dad, su po
ig no rar la por com ple to.

—Me lan cé den tro del hos pi tal —pro si guió— y lo ca li cé
la sa la de ur gen cias, don de ha bía un mé di co in glés co sien- 
do la he ri da de una cu chi lla da a no sé quién. «¡Mi re es to!»,
gri té, sa cán do lo y agi tán do lo an te sus ojos.

—¿Pue de de cir me, por Dios, qué era lo que agi ta ba an- 
te sus ojos? —pre gun tó la te rri ble Gwen do li ne.

—Cie rra el pi co, Gwen do li ne —di je.
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—Gra cias —di jo el co man dan te—. El doc tor de jó de co- 
ser y se que dó mi ran do el ob je to que yo sos te nía an te él
con cier ta alar ma. Le con té rá pi da men te lo ocu rri do. Su
ros tro se en som bre ció. Me in for mó que no ha bía nin gún
an tí do to pa ra el es ca ra ba jo ve si can te. Mi si tua ción era gra- 
ve. Pe ro afir mó que ha ría cuan to pu die ra. Así que me hi cie- 
ron un la va do de es tó ma go, me me tie ron en ca ma y en vol- 
vie ron mi po bre miem bro pal pi tan te con hie lo.

—¿Quién lo hi zo? —pre gun tó al guien.
—Una en fer me ra —con tes tó el co man dan te—. Una jo- 

ven en fer me ra es co ce sa. Tra jo el hie lo en pe que ñas bol sas
de cau cho que fi jó con un ven da je.

—¿No se le con ge ló?
—Es im po si ble con ge lar una co sa que es tá prác ti ca- 

men te al ro jo vi vo —di jo el co man dan te.
—¿Qué pa só des pués?
—Me cam bia ron el hie lo ca da tres ho ras, de día y de

no che.
—¿Quién, la en fer me ra es co ce sa?
—Lo ha cían por tur nos. Va rias en fer me ras.
—¡San to Dios!
—No em pe zó a ba jar has ta dos se ma nas más tar de.
—¡Dos se ma nas! —di je yo—. ¿Se en contró us ted bien

lue go? ¿Es tá us ted bien aho ra?
El co man dan te son rió y to mó otro sor bo de vino:
—Me con mue ve pro fun da men te tu preo cu pa ción —co- 

men tó—. Eres evi den te men te un jo ven que sa be muy bien
qué es lo pri me ro en es ta vi da, y qué es lo que va des pués.
Creo que lle ga rás le jos.

—Gra cias, se ñor —di je—. Pe ro, ¿qué pa só al fi nal?
—Que dé inac ti vo du ran te seis me ses —di jo el co man- 

dan te con una son ri sa lle na de tris te za—, pe ro en Su dán
eso no es gra ve. Ya que te in te re sa, te di ré que aho ra me
en cuen tro per fec ta men te re pues to. Mi re cu pe ra ción fue mi- 
la gro sa.


